Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

) $H 324

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kunden-Nr.... CNRE Dstum
Customar No. Mo Dste
[3013}95 L, e -
20011 82295314 12.06.'2[:}1:8
Seo 8131333 VR e
Code foumisseur Bon de livreison Owste
130180650 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten dos Besteliers 12y Unsers Abtaitung 13} Tal/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Relerence Additional Custemer Data ©Our Department Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Votre référence 5500037705 0000 Ingic. complém. clisnt Notrs départsment TélFax intéme Notre ardre no.
0000008346 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) Way of Sh Mode d'expédition | frei  20}| unfrei 21 VQrpa_mkungsm 22) :;irnndz:'i:hmesn 23) Gesamtgewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO o ::ﬂ'ul?) f.:a“ﬁ?-.mnm Iiorifeuion de famvoi ‘brutiofgross/rul netionetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.946 3.526
25 i " ase dexpbdith 28) A Untond | jeu de
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
N Pos.  28) MaterislTe#-Nr 29} MaterialMeteral/Rétérence 30) Menge 31) Enheit
ftem Customer Part No. /O L Quantity Unit
Posts Référence du client P perPr batch/Lot du p Quantité Unité
010 2508388290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-285122-4 480752
DEW 285122
5000008211
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
020 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-285122-4 480752
DEW 285122 1
5000008212
20MnCrS5
GCG805000-02 KUEHNE+NAGEL s.rt.
as forged, phosphate and lubrication on surface ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: l 0‘,' 0
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggie;
Quantita{mballj; Lf
Conformitd alle scheder'imrallo: @.
Data ¢pntrblic:
Firma ls 6 |%
=
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198 | 1
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed ocur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacoma part of any contract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under hitps./Awww hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 09268 0811 00, BIC; DEUTDEMMXOX{X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor!, Currency

: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exscutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 88920 Denkiingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kundon-Nr. Nr. . ity
CustomerMo. - No. Bale
Mooy cHemt o No . Gate .
20011 - 82285314 12.06.2018
5) Lieferar-Nr. Lieferschein Dnt:m
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de fvraison Date
91001048
10 Ihr Zoichen 11) Bestlung/Order/Commande 10) Zusatzdmten des Bastelers 12) Unsere Aitedung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Dapartment Phone/Fax Exiensicn Our Order No.
Votre référence 85500037705 0000 Indic. complém. client Notrs dépanement Tél./Fux iméma Notrs ordre no.
0000008346 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18) Versa y of Shipi d frel  20)] uniral 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigowicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | port g Mode dsmbaliage Identifcation de Fenvos bruftigross/but netio/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.946 3.526
25) Ver /Ghipping Add /A Jaxpédition 28} A Jnkoad Location/Lieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
2T Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 29) MaterialMataralRétérance 30) Menge 31} Einheit
Ham Customer Part No BezeichnungDescriptionDescription Quantity Unit
Posle Rétérence du client P '] jon batchALot du prod Quantté Unité
030 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-285122-4 480752
DEW 285122
5000008228
20MnCrS85
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
040 2506368290 1099570-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-285122-4 480752
DEW 285122
5000008224
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.040 pc

Country of crigin: DE

Incoterms 2010 FCA Denklingen AEQ:

AEOF 104188

Unless otherwiss agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Mwww hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1200X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 $650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Urnformtechnik Gmb
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutive Board: Frank M, Anisis,

Dr. Thomas Bricher, Dy, Alfons Hatscher
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformitechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siraie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Custeme: No. No. Dats oo
No. du chent No. Dats
20011 S 82295314 12.06.2018
5)  Linferer-Nr. Lieferschain Dalum
Suppliar No. Dellvary note Daie
Code foumisgeur Bon de liveaison Dats
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des BesteRers 12} Unsere Abteung 13) Tet/Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarance Addlional Customer Dala Our Dapanment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre nétérence 5500037705 00001 indic. complém. client Naotrs départerment TéLFax Inéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50138070
19) A Way of Ship d - irel  20)] unfrei 21) Verpackungaar 22} Versandzaichen 23} Gesarmigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
forwarder HIVO fanco ::2.;: fu"f”..'?.mn.g. mmh:z Tenvai brutto/gross/brut nettoimevnet
Spedition Schweitzer X see document 3.048 3.526
25) A fBhipping Add fidi d'expédition 28) A Unload L lion/Lieu de ]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterialTei-Nr. 29) Matenal/Matarial/Référance 30) Menge 31) Einheit
ttem Custornar Part No. Bazei /D Quantity Unh
Poste Référencs du client Produktionscharge/Froduction batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506368290 108970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-285122-4 480752
DEW 285122
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkchlung (1) max. Hm 0 0 300

Chemical Analysis/ Heat Analysis

Cc 0,210 % Si 0,100 &% Mn 1,220 % P 0,009 % s 0,025 %
Cr 1,090 % Mo 0,040 % Ni 0,120 % Cu 0,070 % Sn 0,003 %
ARl 0,025 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < ¢,00 %
Ca 0,002 % N 00,0101 % Pb < 0,00 % As 0,003 % S8b < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 35,0 36,0 34,0 32,0 30,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Obertand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Cumency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MUnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 $850 09, BIC: TUBDDEDDXXX, Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hitscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005078 vom 12.06.2018

Seit Uber ...

Jahie

AT R

Ludwigsburg, 12.06.2018
Seite 1 von 1

18-005078

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE

Orese Befbrderung unterliegt

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommans liber den Befdérderungsvertrag
im infern. Siraflengiiterverkehr (CMR).

INTERNATIONAL C M R

Ca transport est soumis, noncbstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de ftransport inlernational des
marchandises par route {MR).

frotz einer ge-

2 Empféanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transparteur

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

3Aus|iaferungsorl des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Otilieu.  MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Date  15.06.2018

7 Nachfolgender Frachtitihrer

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

! Transporieurs succassils Benutzte Gen.-Nr.:

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature e limbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du trensportaur

O/ Liew Denk"nen Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 42,06.2018
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pcs 40 ZeicheniNe, Anzahl ger LM 2 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 4 § Umfang
Margues et numércs Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82295023 coLLl Getriebetaile 22.679
2 B2295055 1 COLLl
3 82295092+ 93 +94 +95+ 7 CcoLu
96 + 97 + 98
4 82295105+ 06+ 07 + 08 4 COLLI
5 82295118 1 COLLI
€ 82295314 4 CcoLu
Summe:
Sumr 23,00 COLLI 22.679,00
4§ Anweisungen des Absenders 4 7 Angabsn zur Ermittlung der Tarifkilometar mit GranzObergéngen
bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissamant 21 Basondsre Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichan Nutziast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenziibergang
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

venf' g{ su quallta e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (O 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Imternet: ww,

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens $Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200855

schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




